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E L Ő F I Z E T É S I  Á R .

H elyben  házhoz h o rdva és vidékre 
postai m egkü ldésse l:

Egész évre . . . 4  frt —  kr.
F é lé v r e ..........................2 frt —  kr.
N egyedévre . . . 1 frt — kr.

Egyes szám ára  10 kr.

H irde téseke t ju tányosán  számítunk.

H ivatalos h irdetm ények  100 szóig
1 frtért közöltetnek.

K incstári bélyegdij m inden  h irde­
tésért 30 kr.

H ird e té sek e t s előfizetéseket felvesz 
L andesm aun  M. k ö n y v k eresk ed é s  

S.-a.-L’jhelybcn.

SATORALJA
Zemplénvánnegye közérdekeit képviselő hetila]

M egjelenik  m inden szom baton.

SZER K ESZTŐ SEG
ÉS

KIADÓHIVATAL
hova a lap szellemi részét illető 
közlem ények s az előfizetési pénzek, 
hirdetési kéziratok s d ijak  és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszólalá­

sok intézendök : 
Sároapatak, Kovárifutra lí.V  n .

Kéziratokat nem  adunk  vissza.

B érm entetlen  leveleket nem  foga­
dunk el.

FK I.K i.Ö S SZ E R K L SZ T Ö  KS K IA D Ö -T l'L A JD O N i ’S .

STEINFELD JENŐ.
TÁ R S-SZER K ESZTŐ  :

R É Z  L Á S Z L Ó .

A lnisvét :i győzelem 
reménye.

M eghalni ?! —  R e tte n e te s  m ég gondo­
la tn ak  is! N em  é lv ezh e tn i az é le te t , le ­
m ondani v é g k é p e n  m indenrő l, mi k e lle ­
m es, m it sz e re ttü n k , ső t lem ondani a 
kü zd elem rő l is, m ely k e se rű s é g e  m ellett 
is so k szo r sze rez  é lv e z e te t : oly érzelem , 
m e ly e t le lk ű n k b e n  hordani k ín  és g y ö t­
re lem  !

E lh a llg a tta tn i le lk ű n k n e k  szen t, m a­
g asz to s  vág y ait, a g y u n k n ak  fen k ö lt gon­
dolatait:-'! Ez g yö tröbb  m ég  a  m eghalás- 
nál i s ! Mert az előbbi e se tb e n  —  ha a 
ha lá lt v ég m eg sem m isü lésn ek  vesszü k  is

-  van  ném i v ig asz ta lá s  a zé rt, az, hogy 
m egszűnünk  é rezn i, gondolkozn i, nem  fog 
n y u g ta la n ítan i senk i, sem m i s c sa k  addig 
é rezzü k  a v ég sem m isü lésbö l e re d t k ín t, 
m íg az é le t n y ilv á n u l; de az utóbbi e s e t ­
ben n incs sem m i m egnyug ta tó , n incs sem mi 
v ig aszta ló . Sőt a  g y ö tre lem  k e t tő s : gyö­
tö r  a  végm egsem m islU és tu d a ta  is: gyö tö r 
az tán  az. hogy add ig  is. m íg é lünk , el kell 
fo jtan u n k , mi b en n ü n k  emberi.

Élni ke ll! É s é lv e  —  kell hordozni do­
bogó  sz ív ü n k b en , gondolkodó le lk ű n k b en  
a lem ondó  é rze lm et, m ert a  győzelem  r e ­
m én y e  nem  rag y o g  fe lénk . S zab ad sá ­
g u n k ra , önálló , ten n i vágyó  a k a ra tu n k ra  
bilincs v an  v e r v e ;  nehéz , kínzó, mely 
a la tt  nyög, ro skadoz  a bilincsbe v e rt. Egy-

egy perc ig  ugyan lev e th e ti m agáról az 
em ber e nehéz  b ilincset s ilyenkor tom ­
bol, zajong  ö röm ében , mint az igából neki 
vad u lt paripa , m ert s ik e rü lt v isszanyern ie  
jogos tu la jd o n á t: 11:  e'gból nyert szabadságot, 
m ely eg y ed ü l teh e ti az em b ert boldoggá. 
De e p e rcek  a la tt  sem mi jó t, sem m i n e ­
m est nem  tesz, m ert a tom bolás em észti 
fel e re jé t  s azu tán  lan k ad tan  ism ét a  
b ilincset em eli.

Az ifjú  pl. sze re im ért hévül. E z é le te t  ad 
neki. Az é le tte l k ed v e , m u n k ae re je  nő. 
De ím, sze re lm én ek  tá rg y a  rá  nézve e l­
v e sze tt. S ze re lm e  csak  idő leges vala. 
R e tte n e te s  p e rc e k e t él át. L átn i a rcán , 
m ozdulatain  a  k ínokat, g y ö tre lm ek e t. Az 
idő azonban  —  nem  ú ju lván  fel e sze­
re lm e lassan-lassaii v isszahozza nyu­
ga lm át, k ihal a  fe ltám ad t e rő s  é rzelem , 
rá n éz v e  e tek in te tb en  b e k ö v e tk ez ik  a  
halál, a  nyugalom . R e tte n e te s  c sak  addig 
vo lt é le te , inig m eg nem  é rk e z e tt  e n y u ­
galom .

A m ásik ifjú is sze re im ért hévü l. E nnek 
is é le te t  ad a  szere lem . Az é le tte l k ed v e , 
m u n k ae re je  nő. S ze re lm én ek  tá rg y a  azon­
ban csa lfa  szem m el hazugul m osolyg fe lé ; 
sze re lm én ek  heve, m in tha  a  délibábba 
v eszne  el. El ke ll h a llg a tta tn ia  é rze lm eit, 
v ág y a it el kell fo ly tan ia. m ert á llandó 
nem  leh e t. É lve  ho rd ja  ifjú le lk éb en  a 
halá lt. Ez re tten e te seb b  p e rc e k e t él á t, 
m int am az, m ert tu d ja  azt is, hogy sze­
re lm én ek  tá rg y á t b írni nem  fog ja  é s e

tu d a t m elle tt sem  h a lh a t ki le ikébő l fel­
tám ad t e rő s é rzelem .

A férfi pl. m agasztos e szm ék ért le lkesü l. 
K ész feláldozni é r te  m indenét. Az eszm e 
azonban e lb u k o tt. Az eszm ével bu k ik  
tu la jd o n o sa  is. R e tte n e te s  lehe t, m it a  
férfi ak k o r érez . Mint a  ha ldok ló  kap k o d  
m indenhez az é le té r t, úgy a férfi is m eg- 
k e ttő z 'e ti  ily en k o r e re jé t ,  hogy e szm é jé t 
s önm agát m egm en tse  a bukástó l. De ha 
mindez nem  s ik e rü l neki, ha e l is kell 
b ukn ia  v ég k ép en , tud  nyugod t lenni, m eg­
szűnik küzdeni, ha llga t, ném a, szó talan  
lesz, mint a  s ir  lakó ja . Ö nvád nem h á ­
borga tja .

A m ásik férfiú  is le lk esü l m agasztos 
e szm ék ért. Ö is kész  v a la  feláldozni é r te  
m indenét. De —  é rd ek  vagy k én y szer 
m iatt —  az eszm ét fel kell adnia. Oda 
ad ta  ezzel nyugalm át is. Já r-k e ll a g y á ­
ban a gondolat, hogy  az eszme, m elyért 
le lk esü lt, e z re k e t  bo ldog ítha to tt vo lna  s 
m égis fe láldozá azt. Itt m ár az önvád  
m űködik.

Ez utóbbi férfiúnak az é le te  g y ő z e l ­
m esebb, re tten e te seb b  m int az előbié. M ert 
míg am aza végső  b u k ás u tán  nyugodt, ez 
ho rd ja  le lk éb en  azt a tu d a to t is, hogy 
eszm éje  d iad a lt nem  illend s hozzá m ég 
az önvád is kínozza, m ert ö n k ezév el ö lte  
m eg ag y án ak  szü lö tté t.

H át ilyen az é le t :  gyö tre lem m el, k ín ­
nal te lje s  1 ?

templomban.
— A ,.Sátoralja eredeti tártv.ája.

Körülöttem vígan zeng száz ember hangja, 
Szívem e vígságot olyan tompán hallja.
Mindenki bújára vigaszt áld az Isten.

Csak enyémre nincsen!
Mindenki vígad ma s én fásul fan állok, 
Körülöttem zengnek fehér ruhás lángok: 

Feltámadunk!

Az ember és Isten, k i csak nyomort látott, 
Keblére ölelte az egész világot.
Meghalt mi érettünk s harmadnapra rája 
.1 sírból kiszáll 1.
Kinek bánata ran: elfeledi mostan.
A z ige s az eszme szent ünnepe most ran.
— Feltámadunk!

Tanultam s nem tudom, hallom bár, nem értem; 
<>lyan hihetetlen e gondolat fékem:
Hogy tenger bú után. btir kialszik éltünk,
Mi gint újra éljünk.
IIis:eu egy embernek oly elég egy élet,
Hiszen azolatt is hányszor búra téved!
— Feltámadunk!

> mi lesz a másik I t t '  Küzdés vagy nyugalom' 
Hdnnely’ket elhinni alig is tudhatom.
Hiszen annyit küzdünk, ejtre tenge> könyet,
Alig bírnánk többet!
A nyugalmat pedig megunjuk egyhamar, 
Küzdelemre vágyunk, mely uj bukást takar.
— Feltámadunk!

Hátha jobb a nem lét a csendes Nirvána, 
Melynek tövise smcs. ha nincs is virága.
Mikor nem érezünk, nem gondolunk semmit:
.1 nyugalom enyhít.
Mikor elcsendesül a szívnek tusája:
A lélek küzdelme, eloszhk utána.
— Feltámadunk!

De e: se nyugtat meg, akkor mire éltünk?
S  csak röpke hohóz^t a mi égész éltünkf 
Mire volt úgy k". Jni. *>remiink mért volt könyesf 
A szivem is könyez.
Sá:árethi Jézus kü">/ " dj meg rajtam!
Xehéz a felelet, .s"ii’l meg nekem halkan,
— Feltámadunk.’

E z  a száz ember itt, mily boldog, Istenem!
Xem töpreng, hisz benned és bízik végtelen.
Hisz a másvilágban, melyet szépnek gondol 
S ment az átkos gondtól.
Xem könyörgök semmit, csak egyet kir.ínok:
Add az én szívembe e:t a boldogságot!
— Feltámadunk!

K u b o w ic h  Géza.

Ilnsvót a tahin.
A nagypéntek bánatba ringató  emlékei elvo­

nulnak lelki szem eink elől, a nagyszom bat édes­
bájos rem ényeivel biztatja a szivet, hogv holnap 
nagy öröm lesz.

S a lelki öröm  előkészülése, m intha a külső­
nek is csinosságot, tetszetősebbséget kölcsönözne, 
hiszen luie, az apró viskók falai is fenylenek 
fehérségükkel, a tornác kitapasztva, bem azolva 
kék-fölaes csikkal. a ház földje kisimitva, ház 
friss m eszeléssel ékítve. A p itvarban az edények 
csak úgy csillognak, beszél annak mimlenike, 
hogy a Maris lány keze ugyanám  m egfáradt, 
hogy csillogó fényt nyertek.

Szóval, öröm re készülnek a háznál, a  húsvéti 
örömre. S a  kebel mintha nyugodtabb volna, a 
sziv verése, m intha azt m ondaná: én érzem leg ­
jobban. hogy mi az a feltámadás.

Feltám adás, ö rö k é le t!
Kzt hirdeti a pap  ott a szószékben az ájtatos 

gyülekezetnek, m elynek m inden egyes tagja, 
m intha szárnyat öltene, berepüli lelke képzelő 
tehetségével a m iudenséget, felkeresi a sírokat, 
ébresztheti a  holtakat, h iszen  érzi. hogy c^ak 
nem aludtak el ö rökké, hiszen ott van  ajka zen­
dülésében. ebben az énekben kifejezve az ő fel­
tám adási h i te :

„Nincs már szivem feleimére 
Nizni sirom fenekére.
Mert látom Jézus példájából,
Mi lehet a  ho ltak  po rábó l.



Nem . óh nem ! V isszaborzadnék  tő le , 
h a  ily en n ek  k e lle n e  tudnom

Ilyen c sak  a  K risz tu s e lő tti  időben  va la , 
m ikor re tte g n ie  k e lle tt  a  gyö n g e  e m b e r­
nek a v ég m eg sem m isü lés t az a n yá n  é s  a  
szellem  te ré n  eg y a rá n t, a  m ikor bék lyó , 
b ilincs vo lt az e m b e r le lk é n  s szabadon  
nem  re p ü lh e te tt.

Ma c sa k  a zo k ra  ilyen, k ik  nem  é r tik , 
k ik  nem  a k a r já k  é r te n i az ember fe lséges 
fogalm át.

Nincs, n incsen  halá l!
N incs, n incsen  a le lk en  b ilin c s !
Halld m eg  ezt em b er s e m b e ra lk o tta  

társad a lo m ! Nézd a  tav a sz k o r éb red ő  t e r ­
m észe te t, m élyed j a  ho lnap i szen t ü n n e ­
p en  le lk ed b e  e l s te  is le lk e d n e k  leg ­
szilárdabb  m eg g y őződésével k iá ltan d asz  
fe l: N incsen  halál, nincsen a leiken b ilincs!  
Az é rze lem , az eszm e soha  nem  b u k h a t 
el, so hasem  sem m isü lhe t m eg v é g k ép e n .

M ert m it b izonyít a te rm é sz e t?  Mit 
je le n t  a  ho lnapi szen t ü n n ep ?

F eltám adást, fe ltá m a d á s t!
Szabadságot, szabadságot '
Nem, nem  a  te s tre  gondolok , m ik o r ez 

ö röm -hirde tő  sz a v ak a t leírom . Az é rz e ­
lem , az eszm e az. m iért agyam , szívem , 
le lk em  h évü l. Az é rze lem , az eszm e nem  
sem m isül, nem  sem m isü lhe t m eg : m oz­
gatn i fog engem , m ozgatni fog ja  a v ilá ­
go t. a tá rsad a lm a t ö rö k k é , csak  igaz, 
c sak  n em es é s  szen t legyen .

És ezt az é rze lm et, ezt az eszm ét ne 
e n g ed jü k  e lném ulni, e ln ém ítta tn i soha. 
E rre  int a holnapi nap. Ha ö n zetlen  h e ­
vü le tü n k , ha nem es eszm énk , legyen  
e rő n k , b á to rság u n k , k ita rtá su n k  szem be 
szállani d iada lra  ju tá su k é r t .  B izonyság  a 
holnapi nap tö rté n e te , hogy az igaz eszm e 
el nem bu k h a tik  s a bo ldogítás el nem 
m arad h at soha!

Van egy  érze lem , m ely a la p ja  a  t á r ­
sadalom  á lta lán o s b o ld ogságának , m ely ­
nek  diadalt ke ll nyern ie  te lje s  m érv b en , 
e z : a jó té te l érzrlm r Küzdj e z é r t  tá r s a ­
dalom . m ert ism étlem  ez hozhat 
bo ldogságo t neked  Ne félj, ha  m a e l­
nyom ja is a  d u rv a ság , a  k a p zs iság : fe l­
tám ad az érze lem , holnap m ár ta lán  d iad a lt 
fog ülni.

V an eg y  eszm e, m elynek  szin tén  d iad a lt 
k e ll n y e rn ie  te lje  m érvben , m ert az idők

V álto zzato k  félelmeim  
K em énységgé, öröm ükké.
M ert nem  alszom  el ör<>kké.“

Ks olyan jó l ősik a léleknek igv k ibuzognia  
m agát, a szívnek, igy szerezni m egnyugtatást és 
vigasztalást.

Az istentisztelet u tán  otthon m inden házban 
ünnepi vendégség  van. Ilyenkor van tvúkhus, 
van valam ilyen karcos. s vau az asztal közepén 
n agy  halom ban, a  cerkóhoz tartozóknál, telt 
sonka, kalacs, to jás s a k ik  abból megk ina Itat­
nak. kedves vendégei a  háznak.

A délután rendes beszélgetés ideje, melyet e l­
vétve zavar m eg egy-egy busongó nóta, melyet 
hirtelen a b bahagy  a daloló, mert eszébe jut, hogy  
első nap illetlen dolog hangoskodni.

A nnál szabadabb  a második nap. az öntözkö- 
dés napja.

K ora reggel, m ár • » órakor, nagy esapat sihe- 
der-gyerek  já rja  sorró l-so rra  a házakat, a hol 
leányka van s a ki köztük a  legbátrabb, az v e rs­
sel köszönti a háznépet, versben mond szép bó­
kokat a keresett leánynak, kívánván neki. társai 
nevében, hogy „fesse ki az arcát hajnalp iros 
színre" ifjú egészsége. A „köszöntő ' után. a 
családfő m egköszöni a gyerekhad  szónokának 
szép beszédét, aztán int a leányának.

S a leány kénytelen-kelletlen oda tar* a kezecs­
kéjét, hogy sorra  mindenki öntsön in egy  kis 
vizet s hogy a vízből nem csak a kézre ju tta t­
nak, hanem  iöleg a „szeme közé- i-. az term é­
szetes dolog. Az öntözködés után m indeniket 
m egkínálják mézes pálinkával s m indenik kap

teljességében k ezd ő d ö tt társada lm i á ta la k u ­
lásnak  ez te rm é sz e te s  fo lyom ánya, ez : 
hogy m inden  ember a n n y it  ér, a  m e n n y it  
dolgozik. E zt is d iad a lra  ju t ta tn i :  küzdj 
társad a lo m  ! Ez, c supán  ez, szeg h eti ú tjá t  
az e lé g e d e tle n sé g n e k !  Ne fé lj, h a  m a 
e lnyom ja  is a  ha ta lom , a z sa rn o k ság , fe l­
tám ad az eszm e s ho lnap  m ár ta lán  d iad a lt 
fog, ü ln i !

Óh, m ert az igaz, a  sz e n t: fe ltá m a d , 
fe l tá m a d !

Óh, m ert ez é rze lem , ez eszm e a  sza ­
b ad ság ra  te re m te tt  em b er é le té n e k  a lap ja !

Ü n n ep elje  h á t a  holnapi nap o t a  mai 
tá rsad a lo m  m inden  ta g ja  nagy  ü n n e p lé s­
sel, m ert a  ho lnap i naphoz fűződő nagy  
tö r té n e ti e se m é n y ek  ad ják  m eg  az em ­
b e rn ek  a  tá rsad a lo m  leendő b o ld o g ság á ­
hoz a  leg szebb , a  legb iz ta tóbb  re m é n y ­
ség e t.

Igen, a  h ú sv é t —  a  győzelem  r e m é n y e !
Réz László

Budapest pongyolában.
—  F ő v á ro s i levél. - -

1896 m árc iu s  30 .

A jó  Isten is kiváló szeretettel vau irántunk 
hogy olyan enyhe te le t s oly korai tavaszt kül­
dött ezer esztendős szép h.izankra. Ránk fér bizony 
a jó idő, úgy is kétséges, clkészülünk-e a nevezetes 
pillanatra. Erős azonban önbizalmunk, kitartással 
dolgosunk a nagy művön, hogy készületlenül ne 
találjon az ezer éves hajnal s pirulnunk ne kelljen 
a magunk restségén.

Hogy hány száz. meg száz kéz dolgozik, sünig- 
forog a főváros menyasszonyi köntösén, azt tuzony 
odavetőleg nem tudom megmondani. csak látom, 
hogy ennek a sok dolognak fele sem tréfa ám , itt 
a le^utols- napszámostul kezdve, a legelső tekin­
télyig. mindenki átérzi hivatásának fontosságát, m un­
kájának magasztos c é l já t: nem pihen itt senki, a 
kiuek bírja a karja s ha így haladunk a h á tralevő 
hónapban, m űjük remélni, hogy az. utolsó szög is 
a maga helyén les/, ha a király átlép május 2-án 
a kiállítás kapuján.

O tt van az, az Andrássy út to rk o l tá n á l,  szembe 
azzal a szép uj híddal, melyet erre az alkalom ra 
építettek vagy százezer forint költséggel a város­
ligeti tavon át.

A kiállítás te rü le te  egyébként m ár szép. reklám - 
hirdetéses kerítéssel van körülvéve s elzárva a nagy 
közönség kivám si tek in tete előtt, csak egyes kivált 
ságosakuak s nekünk, újságíróknak szabad a be­
menet.

Végig járjuk  naponkiut s újra, meg újra írh a t­
nánk azokról az újításokról, m elyeket nap n a p  után

egy-egy  hirnest, a leánykának  tetsző gyerm ek 
szebbet kap , mert hát hiába, a sziv m ár itt is 
beszél.

A délutáni templom után a legények  m ennek 
öntözködni, a k iket m ár le  is ültetnek, h iszen  
eladó leány van a háznál > ki tudja, nem ezek 
valam elyike fogja-e a háztól e lrö p ite n i'  Az a tvus 
is. de főleg a mama, ugyancsak  tessékeli őket. 
a hajadon pediir nagy -zem érm esen viselkedik, 
duzzog egy  kiesi?, m ert hát az ingvallat leöntöt- 
ték. hanem  azért pajkos jókedv iil az arcán, 
mert hát tudja  a lelkem, hogy  a  délutáni m ulat­
ságon nem fog petrezselym et árulni.

K ikérik a ju s t az ö regek  is. Ezek is elm ennek 
a sógor s kom am asszonyom ékat m egönteni s a 
terített asztal mellett olyan ódesdeden elm ereng­
nek ;i m últakon, a  m ikor a kom áinasszony ugyan  
ám helyre m enyecske volt, a komám uram  pedig 
ugv já rta  a kopogóst, hogy gyönyörűség  volt 
nézni.

Délután inegnépesiil a já tszó tér, ak ad  nehány 
barna legény a F araó  nem zetségéből, a  ki két 
húron is úgy tud  m uzsikálni, hogy a fiatalság­
nak jobban esik igy táncolni, m intha néhai Tó 
Kácz I'ali húzná neki, jobban  esik a legények ­
nek, m ert itt adhatják  az urat. de az úri c igány  
előtt restelkednének.

S tart a m ulatság  k iv ilágos-k iv irrad tig , a téli 
fonóházból rögtönzött táncterem  hangos a jó k ed v ­
től s a mamák itt is csak  olyan jól szemmol ta rt­
ják  leányaikat, m int a városban.

Hja. igy  kell. m ert hát bolondos a fiatal sziv 
kivált husvétkor olyan  jól esik i m ulatozóknak 
m ondani: soh sem halunk m e g ’

észreveszünk. A nagy állvány és kőhalm az közűi 
azonban, mindinkább kidomborodik a látványosság 
s a nevezetes napig teljes pom pájában fog a világ 
e lő tt állni- Ma m ár csak i tt-o tt  dolgoznak az ácsok 
s kőművesek egyes épületeken, jobbau vannak azon­
ban elfoglalva az üvegesek és mázolók s mindazok, 
kik fölcicomázzák a formás épületeket. Legtt*™- 
konyebb munkásság az útcsinalásban látszik g a 
kertészetben, mely gyönyörű szép munkáival igyek­
szik zam atot adni az összbenyomáshoz, a mit a 
hatalm as mű nyújtani fog.

N apról-napra szaporodnak azok az óriási kincsek 
miket az épületekben elhelyeznek. Ma m ár számo­
zott kiállítási őrök szerte c irkálnak, hogy kár ne 
essék semmi kész munkán. Ú jdonsült rendőrök is 
sétálnak az útakon s lesik, várják a nagy munkát, 
mely a kiállítás a la tt rájuk vár. M ost ugyancsak 
kevés még a dolog, az esemény.

Amodább egy ta rka  tömegben hadseregünk min­
denféle katonái ötlenek szem üukbe, a m int sürög- 
nek-forognak azon a nevezetes a lkotáson, melyet a 
hadsereg kiállítása címén be akarnak  m utatni. Hát 
érdekes is lesz az, annyi bizonyos.

El szeretnék kalandozni m ost a faluba is, vagy 
odább a boszniai csoportba, vagy a k iállítás köz­
pontjába, a történelm i m onuineutáliák közé, eset­
leg tovább, a fenyves helyén ép íte tt szebbnél-szebb 
épületek helyén; e levél kerete azonban oly szűk, 
hogy a részletekre való k iterjedést nem engedhe­
tem meg m agamnak.

Azt hiszem, a történelm i hűségnek megfelelek, 
ha a kiállítást most íg y  hangyabolyhoz hasonlítha­
tom mely zümmög, mozog a nélkül, hogy a hangyák 
szorgalm át, m unkásságát még kellőkép méltatni tud­
nom most.

S ép így vagyunk Os Budavárával is. mely össze­
függ ugyan a kiállítás teiületével, de azért külön 
vállalkozás, melyen ép úgy dolgozik még ezernyi 
m unkás kéz, m int amazon, Ósdi, kopott falak ki- 
kikaudikálnak már az alacsony palánkkerítés.n , de 
többet bizony mi sem m ondhatunk; < »s Budavára 
vezetői nem oly gavallérok, m in t u kiállítás igaz­
gatói, m eglepetésnek ta rtoga tják  s titokban és meg­
lehetős homályos információkban hívják fő i  elözp- 
tes liiryelmünket.

Még nagvobb homály fedi a Konstantinápoly 
Budapesten című vállalat m unkálatait is. Már hetek 
óta hirdetik  az óriási plakátok, a váci-útcai kiraka­
tokban képek alakjában is m utogatják , hogy lesz 
valami belőle a Lágymányoson, én azonban a minap 
voltam a (ieliértheeyen, a honnan pompás kilátás 
nyílik a Lágymányosra, de még semmit sem láttam 
az érdekes munkákból. M ondják, hogy májusban 
megnyílik. No. ehez is boszorkány m esterség kell!

Majdnem hihetetlen, hogy m ire nem mernek a/, 
emberek vállalkozni Egyik részvénytársaság a másik 
után keletkezik a látványo.>ságok m egterem tése ér- 
dekébeu s ha m eggondoljuk, hogy a meggazdago­
dás lem én)e vezeti az em bereket ezekbe a vállal­
kozások l a. elgondolhatjuk, micsoda ic.uényeket fűz­
nek a mi ezredéves ünnepünk sikeréhez.

Tenger pénzt emészt majd föl ez a sok látvá 
nyossaü ltraz ugyan, hogy egy föld ala tti útazá* 
csak 10 krajcárba lóg kerülni, a többi s° sokkal 
többe, no de szívese i hozza mindenki az á ’d •zat^t 
a haza oltárára, ha idegenek hú/.zák is a legnagyobb 
hasznot.

Ilei, gyönyörű is lesz akkorára ez a mi kedve. 
B udapestünk! Előre merem azt jósolni abból a 
lázas tevékenységből, m elvlyel dolgoznak a fölvirá- 
goztatásán. Egyes kiérne kedőbb részleteket kell 
fölsorolnom, ha átlagos áttek in tést akarok nyújtani 
legújabb nevezetességeiről.

A Feszti-féle körképről nem is akarok szólani, 
hisz arró l az egész ország tu d ja  már, hogy párat­
lan a maga nemében. M égis szerencsét próbál 
hasonlóval egy lengyel társaság , mely a Nagy János- 
útcában em eltetett hatalm as épületet Kosciusko 
csatájának. Sőt a kiállításra egy harm adik körkép 
is készül a városligeti fasor végén, mely a „Pokol*-t 
m utatja be a h ite tlen  embereknek.

Ezekkel az uj körképekkel szemközt a Stefánia- 
úton épült az uj képzőművészeti csarnok, m elynek 
hatalm as aranyozott oszlopai m ár messziről ötlenek 
szemünkbe. Az Andrássy úti régi műcsarnok díszes 
palotájában egy anatómiai panoptikum  van most, 
mely szintén újdonság Budapest látvánvoiságai 
között.

Szép séta volna az uj ors/.ághaz környékére is, 
mely legtágasabb terével, tekintélyes palotakörnyé* 
kével s az uj vígszínházát is útba ejtvén, sok szép 
részletet kínálna Budapest fejlődéséből; a fölszak- 
gato tt, rendetlen utcákban azonban ma még való­
ságos kin a séta, mire azonban a kiállításra a



közönség feljön, híre-hamva sem lesz ennek a ren­
detlenségnek s oly szép és rendes utcákat, fognak 
már látni, hogy az egész világ megirigyel érte.

Ránk is fér különben, talán tovább is á/.siai rend 
uralkodnék hálunk, ha körmünkre nem szakad a 
millenuium ünnepe. Most aztán összeszedjük magun 
kát Külsőleg, belsőleg azon vagyunk most, hogy 
az országnak ue legyen oka pirulnia miattunk.

Szép ünnep is az ezredéves lét ünnepe!
Sok gondolatot, sok eszmét pendít meg a tá r­

sadalom , melyekkel e 'őbbre vihetnek az európai 
államok sorábau. Mire való volna különben az a 
töm érdek kongresszus, ínelyek-t hazánk közműve­
lődési érdeke provokált a társ idalombun. ha arra 
nem. bogy uekiiuk a művelődés helyes irányát k i­
jelölje.

De nem csak a komoly tanulásban nyilatkozik 
meg tudvágyuuk, ma már színhazak, mulatóhelyek 
is bele illeszkednek az ünneplés keretébe s lép­
ten-nyomon találkozunk örvendetes újdonságokkal, 
melyek dicsőségünket hirdetik.

E  napokban m utatták be az első magyar nép­
operát Azt a sikert, melylyel a közönség fogadta, 
szintén a millenuium szám lájára írom. A népszín­
ház is uj meg uj eredeti darabokkal kedveskedik 
közönségének.

Legutóbb Korrai Miklósnak „Istennő’ -jét láttuk. 
Isteninek isteni ugyan Ö (Kűry Klára), de a darab 
messze áll a mithologiától, habár abban sántiká*. 
A zenéje — mondják — bájos, pedig igazán nagyon 
távol áll a ttó l a hatástól, m it Szabados Béla tudott 
kelteni legutóbbi két darabjával.

Forrai azonban szerencsés em ber, valamint, hogy 
szerencsés mindeu ifjú szerző, ki Kűry K lárát tudja 
bele vinni darabjába-

„Istennő- fényképeit százféle pose-ban látni ma 
a váci-útca drága kirakataiban. Egy hét múlva már. 
m int .Babaa.'Szony“ - t  látjuk és Bokor .József les/, 
az a szerencsés em ber, kit egész Budapest irigyel.

Szóval az enyhe tavaszi napsugár virágain kívül, 
más újdonsággal is lep meg ma ez. holnap az: ma 
még ég j zenei matinéról beszél a közönség, holnap 
Hock prédikációjára já r  a Mátyá> tem plom ba; te g ­
nap még egy országos botrány volt közbeszéd tárgya, 
akkor m egint a hazalias kegyelet hozza össze egy 
öreg em ber sírjánál a houtiakat; szóvá', változik 
a hangulat, m int a/, áprilisi idő s a pongyola B uda­
pest azonközbMn magára veszi azt a köntöst, mely • 
ben egy hónap múlva országot-világot üdvözölni fog

Milyen szép is lesz akkor!

Romhányi Sándor. 
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V E G Y E S  H Í R E K .
—  G yászhír Megyei életünk egy becsületes 

munkása dőlt ki március 30-án hoss/.ú, kínos szen­
vedés után az élők sorából, ti becsületes m unkás: 
B áró  G aieler József, s.-a.-ujhelyi járási szolga­
bíró A s -a.-újhelyi járás szolgabírói hivatalának 
tisztikara és összes személyzete a következő gyász- 
je len tést adta k i : A sátoralja-ujhelyi járás szolga 
bírói hivatalának tisztikara és összes személyzete 
fájdalmas szívvel jelenti felejthetetlen kar- és 
tiszttársuk, jó barátjuknak méltógágos bár liaizler 
József úrnak. Zemplén varmegye tb. főszolgabírája. 
a s.-a.-ujhelyi járás szolgabírájának folyó évi m ár­
czius hó 30-án  hosszas szenvedés után történt e l­
hunytat. A temetés április hó l-én. délután í  
órakor leend. Béke lengjen a jó barát s kitűnő 
tisztviselő porai fe le tti — Addig is. míg munkás­
ságának méltatásával megemlékezünk r »la. békés 
nyugalmat esdünk az egek Urától a kifáradt s 
pihenni té rt munkás számára mi is !

—  Kinevezés Zemplénmegye építészeti h ivata­
lához a mii. kereskedelmi miniszter Bőhm Aruold 
gépész-mérnököt nevezte ki s elődjét Kotschild 
Lipót mérnököt ez állásától felmentette.

— B úcsúzás M itrovicstol Mint múlt számunk­
ban jeleztük, folyó hó 27-én este a Debrecenbe 
távozó M itrovics G yulá t szerető tanítványai csak­
ugyan fíklyásm enettel tisztelték meg. Az ifjúság 
este 8 órakor este az iskolakertben, a tornacsarnok 
előtti téren gyülekezett össze s meggyújtva a fák­
lyákat, megindult a menet a Kovács-úteáu. éltetve 
folyton a távozni készülő, szeretett tanárt A menet 
a római kath templomnál levő kere>/.t-utcán fo r­
dult le a Kossuth útcára, hogy a távozó tanár 
lakása e lő tt megálljon. A menet, mikorra oda ért, 
már akkorra Sárospataknak intelligens közönsége 
várakozott reá az. ifjúsági zene-egy lettel együtt. A 
m int a dörgő éljenzés elnémult, a zene-egylet bána­

tos magyar nótákat játszott Azután az ifjúság szó- 1
uoka: P ulnokij Pál, IV. éves papnöveudék egy igen | 
csinos beszédben fejezte ki a ragaszkodó tanítványok | 
érzelmét a távozó m ester iránt Zokogó hangon 
válaszolt a mester, azzal kezdre beszédjét, hogy I 
„igen sokszor beb-fájul az embernek lelke még az 
örömbe is.‘‘ Azután rajzolta meghatóan, hogy egész 
term észetes az. ha ő Pataktól fájó szívvel válik 
meg his/.en itt tö ltö tt el életéből 43 évet, a mely I 
hosszú időnek sok emléke köti őt ide. S aztán buz­
dította tanítványait, hogy pályájuk iránt azt a le l­
kesedést. azt a/, idealizmust, melyet ő tanártá rsai­
val együtt törekedett s/ívükbe csepegtetni, soha ne 
engedjék kialudni. Ez lesz neki ju ta lm a ; s ennek 
tudata fog erőt adni neki további munkájára. S 
biztosította tanítványait arról is, hogy uem fog 
megszűnni soha Patakkal együtt érezni. Adja is 
az Kg, hogy soká érezhessen velünk együtt. —  j 
Megindító beszéde után az ifjúsági zene egylet a 
liákóczy indulót já 'szotta, melynek hangjai mellett 
oszlott szét a közöns-g s távozott vissza a fáklyás- 
menet az iskolakertbe. — Másnap este a főiskolai, 
képezdei tanárok és egy pár városi búcsúlakomára 
gyűltek össze a főiskola éttermében. Ha semmi 
más nem tett volna is bizonyságot a mellett, hogy 
Mitrovics mily tekintélynek, tiszteletnek és a leg­
önzetlenebb szeretetnek örvendett itt Sárospatakon, 
ez az egy búcsúlakoma egy maga is elég hathat >s 
és erős bizonyságot tehetne. E ljött m indenki, a kit 
csak egészsége engedett, eljött, bogy kifejezést 
adjon igaz érzelmének. Meg szokott a magyar szív 
nyilatkozni a fehér asztalnál minden alkalommal, 
de itt, ez alkalommal megiivilatk«»zott úgy a mint 
ritkán lehet hallani. tapasztalni. A fájó szívnek igaz 
érzelmei nyertek kifejezést a uagy számú pohár- 
köszöntőkben, de az az érz lom, mely még fájdal­
mában is uemes büszkeséggel gondol annak élet- 
mozzanatára. a kit nagyon szeret. E/. a búcsúlakoma 
maga is elég lehet arra. hogy Mitrovics Gyula 
fényes uj Áll t ában is szeretettel és j > emlékezet 
tel gondoljon vi.-s/a mindenkor arra a városra, 
a rra az intézetre melyben 43 hosszú évet töltött 
el. — A Gondviselő áldja is meg a távozót erővel 
és egészséggel, hogy >okáig emlékezhessen vissza 
reán k !

Tüzoito lak tanya  ügy. Sárospatak város fő­
bírája folyó hó '.tf)-án kötötte meg az adás-vételi 

I s z e r in t ié i az építendő laktanya telkére vonatkoz • 
lag. Tehát van már vaiahára te le k ! Csak az épít- 

I kezés kezdessék meg mentői ham arább! M int ér- 
i tesültünk, e hét folyamán az építésre vonatkozó 

versenytárgyalás i> m egindult. Egy kérésüuk van 
j azokhoz az urakhoz, kik e tárgyalásban részt vesz­

nek : nevezetesen az: hogy modern ízléssel épífte— 
senek ; az uj épület a m ellett, hogy a szükségnek 
megfelelő legyen, egyszersmind díszére is szolgál­
jon városunknak Nem kerül többe, ha a szépet a 
hasznossal összekötjük! — Démoné a sárospataki 
speciális építkezési sttjli ne törekedjenek érvényre 
emelni.

— Májusi k irándulás Köztudomású a fővárosi 
újságokból, hogy május 9 -re a közoktatási m inisz­
térium az ezredévi ünnepély m egtartását reudelte 
el az e 'em i iskolák szám ára is s ez ünnepély 
*<ryik részét kirándulás képezi. Sárospataknak sok 
szép pont ja van s ■ >/.ép pontok bármelyike alkal­
mas volna kirándulási a. Azonban a füves helyeket 
a tulajdonosak nem >/ívesen engedik á t gyermekek 
használatára (Kadvány völgy), más kirándúló hely 
meg messze vau i Szarka-kút). Ezért célirányosnak 
látnók, ha a városi hatóság eleve gondoskodnék 
ilyen kirándúló h»*ly jelöléséről s az iskolák ha tó ­
ságait erről értesítené Más városokban (Debrecen, 
Nagyvárad s tb .» a va <m hatóság igen sokat tesz 
a városi knlturi ül* • tek ilyen ii* mü istápolásara, 
mi azonban nem emlékezünk, hogy akár iskolai 
célokra, akár más kulturális szempontokra nézve, 
városi hatóságunk a buzgalomban kifáradott volna. 
E hiba nem helyrehozhatatlan s mostani főbíránk 
ügybuzgalmába vetett hitünk remélni engedi, hogy 
e tárgyban (1000 évben úgy is egyszer van) intéz­
kedni fog s ezért kérjük, hogy valamely alkalmas 
helyet kijelölve, oda egy kevés költségbe kerülő 
deszkabódét állíttasson, hogy az, szeszélyes idő 
esetére, menedékül szolgáljon, valamint arra a lka l­
mas közmunkabeli s gítséggel halmoztasson fel a 
kitűzött helyen szárazgaiyat tüzelésre, így a gyer­
mekek az erdő füvesét nem fogják letaposni. 
Bízunk e kérelem teljesítésében.

Zugiskola S á ro sp a tak o n . Méltó megbotrán­
kozásunkra szolgál, hogy a sárospataki háromszá­
zados főiskola tövében egy zugiskola hinti a terjedő 
világosságra a sötétséget. A főiskolával szomszédos 
Németh-féle házban tart fenn egy zugiskolát valami 
Adler nevű „grájzleros- s egy nehány apró gyer­

meket tan ít a jó ég tudná, mire. M egbotránko­
zásunknál csak csodálkozásunk uag /o b b , m ert nem 
tudjuk elgoudolni, hogy mi s/.ükség van e törvény- 
ellenes intézményre, mikor Patakon az izraelita 
hitközség tudv lievuleg kit mő és jól berendezett 
iskolát tart feun s így semmi .szükség nincs egy 
tisztességes iskola ilyen tor/.képére. m int a/. „Adler- 
féle tan in tézet.u Mivel városi hatáságunk nem 
játszik tudomással birni e ferde és hibás dologról, 
ezért ajánljuk ez iskolát a kir. tanfelügyelő úr 
jgyeim ébe.

—  W lassics Gyula vallás- és közoktatásügyi 
m iniszterünknek rövid életrajzát írta meg (jyőrffy 
János nagykanizsai ügyvéd s ez, mint külön le­
nyomat a Bátorfy által szerkesztett „Zalai K öz­
lö n y é b ő l, most jelent meg. Megtudjuk e lendü­
lettel és a tárgy iránti meleg szeretettel írott 
füzetkéből, hogy Wlassics Gyula miniszter Zala- 
Égerszögen 1852-ben született s így Zalamegyé- 
nek képezi büszkeségét. Látjuk, hogy mennyire 
sokoldalulag képezte m a g á t; már 14 éves korában 
társadalm i cikket ír a „Zala-Som ogyi-K özlöny'-be. 
később a 70-es években Beöthy Zsoltnak az „Athe* 
naeu!u“-jába ír tárcacikkeket, színházi bírálatokat. 
Előbb fogalmazó az igazságügyminiszteriumbau, 
majd győri alügyész, majd Budapesteu lesz fő­
ügyész' helyettes, egyetemi tanár, 1892-ben orsz. 
gyűl. képviselő, 1895 beu pedig miniszter. Szerző 
lelkesedéssel kiséri végig W lassiesot pályáján, mint 
személyes ismerőse elmond róla m indent, a mit 
tud, felsorolja irodalmi munkásságát is s miután 
művének tendenciája a személyes érdemnek, a 
szellemi munka jelentősegének, megbecsülésének 
feltüntetése, művecskéje valóban lelkesítő és buz­
dító olvasmányúl szolgálhat az ifjúságnak > alkal 
más némileg a nagy közönség érdeklődésének fel­
kelésére is. A mű megrendelhető Batoríi Lajos, 
a „Zalai Közlöny* szerkesztőjénél, 25 kr. előleges 
beküldése mellett.

„Nemzeti Iskola sikerei. A „Nemzeti Is­
kola" szerkesztősége megszerezte a közölhetni 
jogát Dante Divina komédiájából a „Pokol- című 
résznek, melyet Gárdonyi Géza fordított magyarra. 
Gárdonyi, a tanítóból lett újságíró, e fordításba 
bele te tte  egész lelkét. A zamatos magy. rságot 
párosította a költői érzéssel és fantáziával. A vi­
lágirodalom ez egyik leguagyobbszerű alkotását 
most a „Nemzeti Iskola" á dozatkés/.ségéből m eg­
ismeri az egész magyar tanítóság. Ezzel kapcso­
latban megemlékezünk a vezére kkröl is, m dyet 
Földes Géza h. szerk sztő irt Halász Ferenc „Te­
endőink a népoktatás te rén “ cimü könyvéről, mely 
a „Nemzeti Isko lá '-ban  napvilágot lá to tt elvek­
kel egy csapásou halad. A vezércikk rám utat erre 
és örömmel konstatálja, hogy a sok szép eszme 
nem röppent el. hanem a legilletéKetebb helyen 
is termékeny talajra talált. A ki csak teheti, o . . ássa 
el e szép czikket, mert ebből m egláthatja, hogy 
a kitartó, becsületes küzdelem miképen term i meg 
a gyümölcsét. Ebből a könyv ól látjuk, hogy a 
Nemzeti Iskola hároméves pályafutás alatt mennyit 
használt tanügyünknek. Ezért ajáuljuk ezt a lapot 
olvasóink Ügyeimébe.

-  A M agyar O sztá ly -S orsja tek  so rsjeg y e i­
nek a III o sz tá ly ra  való húzása kezdete t ve tte  
Ezen. nemcsak nálunk, de külföldön is oly gyor­
san népszerűvé lett sorsjáték utolsó főhuzása m á­
jus 12— 28 ig ejtetik  meg. A ki nem hu/.ott 11. 
osztályú sorsjegyek, azok visszaszolgáltatása és a 
megújítási díj és pedig: I egész 20 frt. 1 fél
10 frt. 1 tized 2 frt, 1 huszad 1 frt lelizetésé- 
vel a sorsjegyeken je lzett elárusítóknál legkésőb­
ben m ájus 2-ig ujitandók meg. Teljes sorsjegye­
ket (miad a három osztályra érvényes sorsjegye­
ket) nem kell megújítani és a 111. osztály húzá­
sán ezek minden további megújítás nélkül részt 
vesznek. A rendkívül kedvező nyereményesélyek- 
ből csaknem mindenki igyekszik a maga részét 
kiveuni és igy elképzelhet", mily óriáni erőmeg- 
feszitésükbe kerül az elárusítóknak, hogy a kö­
zönséget a tömérdek soisjegyeknek kiűzetésével 
és megújításával kielégíthessék. Heintze Károly 
főelárusitóhoz Budapesteu naponként ezer számra 
érkeznek a levelek, részint a ki nem huzott sors­
jegyeknek megújítása, részint a nyertes sorsjegyek­
nek kifizetése céljából. Ezen leveleknek elintézé­
sénél természetesen a legnagyobb precizitással és 
pontossággal kell eljárni, cppen azért csaknem 
lehetetlen azok igényeit kielégíteni, kik sorsje­
gyeik megújítását az utolsó napokra vagy pláne 
a határnapra (május 12-rel hagyják. A pontos és 
korrekt kiszolgálás érdekében tehá t ajánlatos, 
hogy a megujitandó sorsjegyek az illető e lárusí­
tóknál minél előbb prezentáltassauak, illetve be­
küldessenek.



— Telefon-hálózat átvétel- Szép ünnepélyesség 
folyt le Tokajban — mint levelezőnk írja — a 
városháza tanácsterm ében, midőn m ár két év óta 
telefon-hálózat Tokaj és Kis-Tokaj között teljesen 
elkészítve, á tvétetett. Az átvételnél jelen voltak a 
hatóság részéről Császár Pál szolgabíró, Kikinday 
Hyula kir. állami főmérnök, m int felkért szakértők : 
számosán a polgárok részéről és a tűzoltó-egylet 
működő tagjai. Ez alkalommal Neumann Albert 
vállalkozó, helybeli lakos, a szakértők által a leg­
fényesebben m egdícsértetett, egyrészről azért, mert 
az általa te ljesített berendezés kitűnőnek bizonyult, 
másodszor pedig, mivel minden anyagi érdek nél­
kül teljesítette ezt a munkát. Az 1800 méterre 
terjedő hálózat 250 írtba  került-

Jotékonycelu mulatság. Tokaji levelezőnk 
tudósit bennünket, hogy Tokaj város derék, in ­
telligens közönsége az ág. ev. iskola javára április
0-áu. husvét hétfőjén, jötékonycélu műkedvelői 
szini előadást rendez. A beküldött szinlap szerint 
az estély programmja a kővetkező: Színre kerül:
„Elkésett Ötletek." Vígjáték 1 felvonásban. Irta
E. D'Hervilly. Személyek : D’alleravué, Oara Irén. 
Serval, Miskovits ur. Ezt követik : M agyar nép­
dalok. Zongorán négy kézre előadják Császár Pálué 
és dr. Kröezer Lászlóné úrnők. Polonaise E-dur 
Liszt Ferenctől, zongorán előadja Breitner Ká- 
rolyné úrnő. Beriot Audandiuo. Hegedűn játszsza 
dr. P lattby Zsigmond. zongorán kíséri Bretenbach 
Károlyné úrnő. Záradékul: „Egyetlen leány."
Vígjáték 1 felvonásban. Irta gróf Fredzó Sáudor. 
Szem élyek: Szumbalinszky földbirtokos, Fürst Kö­
bért ur. Paulina, leánya, Mikola Mariska k. a. 
(iomojtó Mátyás, lithváninai földbirtokos, Misko­
vits István ur. Agatha, neje, dr. Kröezer Lászlóné 
úrnő. Líatatatinszky Kázmér, podoliai földbirtokos. 
Császár Pál ur. Lujza, nej**, Császár Pálné úrnő. 
Camilla, Székely Elluska k. a. Pepi, Benedek 
Erzsiké k. a. Mareezky Henrik Rothfuchs János 
ur. Darzsiuszky Ágost, W eichart Sándor ur. B ol­
dizsár, öreg szolga. Kolos Jenő ur. Történik 
Szumbaliuszky mezei jószágán. — Hely árak az 
első két sorban és oldalszékeken 3 korona, a 
többi sorokban 2 korona, állóhely és gyermek­
jegy 1 korona. — A jótékony cél érdekében a n. 
é. közönség szives pártfogását mély tisztelettel 
kérik Kothfuchs János és Varga M árton, mint 
rendezők. — A felül fizetéseket, valam int jóté- 
konyeélu adományokat a rendező bizottság köszö­
nettel v^z  és hirlapilag nyugtáz. —  Az előadás 
után tánc reggelig. — Mi. mint szerkesztőség is. 
melegen ajánljuk a nemes törekvést pártfogásra.

— Nyilvános nyugta es köszönet. A tokaji 
önkéutes tűzoltó egylet „zászl V alapjára“ folyó évi 
március hó 15-ig befolytak a következő adomám ok: 
Bergler (iyula, prépost, Tokajból 150 fit, Bischitz 
Dávidné Budapestről, 25 frt, Yecsey Oláh Károlyné. 
Budapestről, 20 frt, A beles Hudolf, a tokaji cognac­
gyár tulajdonosa, Becsből, 10 frt. a miskolci, a 
győri 5 — 5 frt, a leibici, a szilágy somiyói 2— 2 
frt. a nagy bányai önkéntes tűzo lt‘•-egylet 3 frt 50 
kr, B nedek Fi renc. jászói prépo>t. á fr t < >ssze 
gén 22 ’) fit 50 krt Fogadják a nem slelkű ada­
kozók egyletüuk köszönetét.

F ényköri .Jakab, K ud 'ísz  K á lm á n ,
aegtd t inzt. f i i  j>n ra  n csh o k

A millennium a népiskolában. A vallás és 
közoktatásügyi miniszter ur folyó évi 7584. sz. 
rendelete értelm ében Magyarország ezer éves fönn­
állását május 9 én üuneplik meg az összes nép­
oktatási intézetekben. Idevágó rendeletével egy­
idejűleg a közoktatási m iniszter egy 17 pontból 
álló tervezez**tet bocsátott ki az iskolák számára, 
a mely nagyjában u tm utatás nekik ezen iskolai 
ünnepély m ikénti m egtaitására. Ezen miuiszteri 
tervezet teljes anyagát iskolai használatra most 
kidolgozta Sretvizer Lajos székes fővárosi igazgató- 
tanitó és egy 10 kros füzetben közrebocsitja. A 
lapunk szerkesztőségéhez beküldött díszes fű et 
boritéka kortörténeti képet ábrázol és tartalm azza 
úgy a tanító, mint a gyermek által elmondandó 
beszédet az elszavalandó költeményeket, a haza­
fias énekek kótáit stb. Ajánljuk e diszes és ta r­
talmas füzetet a tanulók által is megszerez,tetni, 
hogy az nekik becses és maradandó emlékül szol­
gáljon az ezer éves ünnepségről. A csekély 10 
ktnyi bolti árból 100 példánynak egyszerre való 
megrendelésénél minden példány után még egy 
krt az Eötvös alapnak stb. is ád a kiadó. Dob 
rovsky és Franké cég Budapesten, Egy m utat­
vány példány 15 kr. előlege* beküldése ellenél**n 
küldetik

Ipaiosok munkaközvetítése Az ip a ro s ig - 
dek munkaközvetítésének kérdésével a hazai ipar- 
testületek k. /ponti bizottsága már múlt • \ i ülésé 
ben is loglalkozott. Az idén; m int erről bennünket

értesítenek, szintéu lesz erről szó. Kívánatos, hogy 
ez az égető kérdés, melyet a munkás-szállókkal 
kapcsolatban csak országosan lehet célszerűen szer­
vezni, minél előbb keresztül vivő legyen.

—  A thelvezes. Kopasz Kálmánt, a kassai tó 
ügyészség, saját kérelmére a s.-a.-ujhelyi ügyész­
séghez helyezte át.

50 korona pályadijat hirdet a „Képes 
Családi Lapok“ legutóbbi számában. Es ezt két 
okból te-zi. Az első ok az. hogy ifjabb írói nem­
zedéket buzdítani óhajtja, a másik ok pedig, hogy 
nagyszámú olvasóinak igényeit akarja kielégíteni 
E szépirodalmi pályázat huinoreszkre szól, mely 
lehet víg beszélőke, humoros rajz vagy kedélyes 
hangon megírt életkép. A humoreszk tárgya sza­
bad"!! választandó, de csupán egy*két számra 
szabad terjedni. A pályázati müvek beküldésének 
határideje 1S9ö. május Iti-ika. A páJyabirák Tol 
nai Lajos elnöklete a la tt a „Képes Családi La­
pok- belm unkatársai lesznek. Miután határozot­
tan tudjuk, hogy a „Képes Családi Lapok" vá­
rosunkban és megyénkben nagyon is el van t e r ­
jedve, ugyanazért bizton reméljük, hogy innen is 
sok in lesznek, a kik az em lített 50 koronás pá­
lyadíj elnyerése tekintetéből kisebb-nagyobb hu­
moreszkeket fognak beküldeni a „Képes Családi 
Lapok’* szerkesztőségéhez, Budapest, Vadás/-utca 
14. sz. sajá t házában.

— Bankügy Tudom ásunkra ju to tt, hogy az 
Agrár-bank Sátoralja-U jhelyben egy fiókot felál­
lítani s ennek vezetésével a helybeli pénzintéze­
tek vat.imelyikét szándékozik megbízni Miután 
még c>ak a kezdet e lő tt állunk, jónak látjuk az 
Agrár-bank vezetőségét úgy saját, m int a mi é r­
dekünkből  figyelmeztetni, hogy a 15 ezer lakos­
sal biió S a-U jhelyben kezdetben csak két bank 
volt s ma már 5 létezik. S mi euuek az oka? 
Nem uhs, m int a földbirtoknak, továbbá a kö­
zép - ip ros osztálynak a nyomott helyzete, mert 
a bank"k szaporodása a nép szegényedését jelenti. 
A ki laikusan gondolkozik, az a bankok szaporí­
tását úgy fogja lel. hogy minél több a bank. an­
nál olcsóbban lehet pénzhez jutni, de ez nem áll. 
mivel S.-a - í  jhely bankjai oly perceutekre dol- 
gozuak. hogy azt a földbirtokosok és iparosok 
el nem bírhatják. M iért is kérve-kérjük az A grár­
bank igen ti>ztelt intéz őségét, legyeb jó egy fiók- 
intézetet S.-a. Ujhelyben önállóan felállítani s ve 
zetni. m ert ha ez meg fog történni, akkor lilo- 
xera által súly to tt szerencsétlen S. a.-Ujhely vá­
rosán és vidékén segítve lesz; de meg Agrár 
bank sem fog panaszkodni. Mi Mi földbirtokosok 
és iparosok vállvetve tám ogatni fogjuk. — Több 
birtokos és iparos.

— Tüzoito ügy. Lapunk több ízben foglalkozott 
már a s.-a.-ujhelyi ónk. tűzoltó-egylet dolgaival: 
sokszor elég erőS'Mi megkritizálta. Lapunknak egy 
barátja most e tárgyban cikket küld be hozzánk. 
Minthogy az egyletnek védelmezése a főcélja, az 
altéra pars elvénél fogva adjuk, amint vettük : 
„E lap hasábjain többször volt felvetve, hogy a 
s.-a.-újhelyi önkéntes tűzoltó egylet némely tüz­
eseinél kötele-ségét nem oly pontosan végezte, 
m int az Budapesten történni szokott. Ennek oka 
abban rejlik, hogy S -a.-U jhely város m agistrátusa 
nem elég kvalifikált arra, hogy azon magasztos 
célt. n elvre egy tüzoltó-egylet hívatva van.  fel­
fogni kép. s lnnne, az egv let irán t rideg közöny- 
uvel vise.M ik, h vakat kellő időben nem bocsát 
a paianesuokság rendelkezésére, vagy ha ad is 
lovakat azok a gondttlan kezelés által el lévén 
romolva, tűzhöz való indulásnál a tűzőrséget agyon- 
rugással f**nvegetik. Vannak azo .bán az egylet 
parancsnokságában oly lelkes tagok, kik ily aka­
dályokat lekiizdenek Legújabban az egylet ön- 
gyüjtötte pénzen 2 lovat szerzett be. melyek foly­
tonosan őrségi szolgálatban lesznek, s így az illető 
vezetőség túltette m agát a m igistrátusok indolen- 
tiáján. Hogy mennyire negligálva van a tűzoltó- 
egylet az érdemes inagistratus illető tagjai által, 
kitűnik abból, hogy a tűzoltó-egyl *t iigvbuzgó 
elődjei (kötöttük az oroszlán-rész SzftllófltJ Sán­
dort illeti) 40mO frt értékű őrtanvát és szertárt 
adakozás útján építettek az őrtanya 10 éve áll 
fenn. a szertár el van látva kellő modern fecs­
kendőkkel, ezek a term észetadta göröngyös és 
nyaktörő talajon vannak elhelyezve, mely körűi­
mé ív a szereknek kihuzatására nem csekély aka- 
dályúl szolgál. A város a parancsnokság kérelmére 
a szertár kiköv^zését már évek óta elrendelte, ez 
azonban a város mérnökének nem akarása miatt 
máig sem tői tént meg. Bízom az egylet jelenlegi 
parancsnokságának érékébe, s nem mulasztja el. 
hogy kérelmével Percei ú r ezH len tiá jához  fog 
••gyeuesen fordulni Mely kérése annál is inkább 
te lje s íte tn i fog, m ert dacára, hogy az egylet

működő tagjai kifogástalanul ki vannak képezve 
ez évben s küld tagokat a budapesti tűzoltói tau- 
lily.i inra inra. M int 20 éves. ma m ár nyugalomba 
lévő örökös tiszteletbeli tag ja az egyletnek, cél­
irányosnak vélném, hogy a m ennyiben a megyei 
tűzoltói szövetség ma mély á lm át aluszsza. uz 
felébresztendő volna s miután továbbu megyebeli 
váro aink és községeinkben levő tűzoltó egyletek 
kellő technikai kiképzést nem nyerhetnek,* ezen 
egyletek kérnék lei a s.-a. ujhely ö. t. egylet 
parancsuokságát. hogy pár szakavatott tagját, a 
vidéki egylet tagjainak kiképeztetése végett kül ­
dené ki. M ert lehet katona és ágyú. de gyakor­
lat nélkül ellenség k. zébe kerül az. — E g y  réui 
t Hí oltó.

E l ő f i z e t é s i  f e l h í v á s .

L ap u n k  e  szám a  új é v n e g y e d e t  nyi. 
m eg. Mi m in d en t e lk ö v e ttü n k , hogy tt 
e lő fizető ink  é s  k e d v e s  o lv asó in k  igé­
nyeit k ie lé g ítsü k , a r r a  tö re k e d tü n k , hogy 
v á rm e g y é n k  é s  v á ro su n k  k ö z ja v á t e lőm oz­
d ítsu k  s a  k ö z ü g y n ek  s z o lg á l ju n k ; ez 
lesz jö v ő re  is tö re k v é s ü n k . D e e z t esak  
úgy  te l je s íth e t jü k , h a  b e c se s  tá m o g a tá ­
su k b a n  b e n n ü n k e t to v á b b ra  is részesi 
te n e k . Midőn te h á t  edd ig i p á rtfo g á  
s u k é r t  k ö sz ö n e té t m o n dunk , k é r jü k , le ­
g y e n e k  ezu tán  is jó b a rá ta in k , sz ív e sk e d ­
je n e k  la p u n k ra  to v á b b ra  is e lő f iz e tn i; 
eg y szersm in d  k é r jü k  azon  e lő fize tő in k e t, 
kik n e ta lán  h á tra lé k b a n  v a n n ak , hogy 
h á tra lé k a ik a t  hozzánk , m ie lőbb  kü ld jék  
be , n eh o g y  lap u n k  sz é tk ü ld é s é b e n  fen n ­
a k a d á s  leg y en . 

E lőfizetési á ra k  h e ly b en  é s  v id é k e n :

E gész é v re  . . . 4 frt
F é lé v re  . . . .  2 „
N e g y e d é v re  . . 1 „

A ..SÁTORAUA-
azerkt-sztösége és kiadóhivatala 

X  » ♦  *  ♦ *  a  X  - X  * X  X  '  X  ■

CSARNOK.
A z  e l s ő  g y e r m e k s i r á s .

Elbeszélés.

Irt* F . e z  L i ^ s z l s .

(Folytatás).

XI.

Az ő-zi uapoknak egyik legkel lemesebbike volt 
szept' inb r közepe. A falusi gazda mezei terme- 
nyeiuek jó  része — a uyári lermény —  m ár a 
m agtáiban  volt. Ilyenkor nem égető a sietség 
.S orjával" ei leli-'t m indent idejében, kényelmesen 
végez..i. Van idő a pihenésre, a lövidebb ideig 
tart'* sz 'rak o /a sra  i*.

Ezen a k»*lleme> szeptem beri délutánon o tt ült 
a d — i tisztelendő ú. v raudás to rn ácán  kényei 
uies karos székében. Kezében k"uyv vala. melynek 
olvasásában mélyen elm erült

Ez*n elmertiléséből kocsi zörgése zavarta fel. 
Felveti tek in te té t s ime szemei ritka vendéget, a 
legújabb ism erőst látják, Bárdosi Károly sógor­
nőjét.

— Mily szerencse! K it üdvözölhetek! J e r  csak 
ki kedve* E rzsikéin! — kiált fele.*>égéuek — Már 
hiszek a „szarka-csörgés*-ben !

— Hozott Isten kedves-in! Nem is gondolná 
az. ember, kivel l**liet szerencsés találkozni! Jerünk 
be s hely.-zd magad kényelem be!

— l ’gy-e édesem, nem gondoltátok, hogy ily 
Inm ar a kalmatlankod<>m ? —  kérdi azzal az arc- 
ki fejez.éssel, azzal a hanggal a látogató, mely a 
keséiü 'éget is ki szokta fejezni.

Te a lkalm atlankodásról beszélsz? Ne mondd 
ezt, hiszen megsértesz e: gém t ! Különben, azt 
hiszem, c*ak tréfálódzol velünk.

Nem. é ii«>m tréfálódzoni. Mert nem
a jó k**dv hoz t t  eu^em e vidékre most. Hozzátok 
sem azért jöttem  el, hogy örömömnek részesive



tegyelek benneteket, Panaszkodni jöttem  éu most 
hozzátok. A panasz pedig nem hathat kellemesen 
senkire.

—  ’l'e és a panasz? I^ehetö-e. hogy e két 
fogalom megíérjeu egymás m e lle tt’ ! Hiszen, ha 
én nem évezném m agam at olyan boldognak, mint 
minő vagyok, irigyelni tudnám helyzetedet éde­
sem ! Szeretet vesz k ö rü l; kényelmed m egvan; 
vágyaid kielégítvék. Mi vau hát egyéb, mi p a ­
naszra ad okot.

— H át csak magunkért é lünk-e? Vájjon a 
testvérek közti viszonynak szabad-e megszakadni? 
S ha azt, kit szívünkhöz a legtisztább s legöu- 
zetlenebb szeretet csatol, boldogtalannak tudjuk: 
lehet-e ö rü lnünk? Vájjon ebben az esetben nincs-e 
okunk a panasz-hangokra.

A jó nagynénéuek szeméből a könyek m eg­
eredtek, midőn ezeket mondá.

Álszenti néma volt, m int a hal, mig felesége s 
vendégük párbeszédét hallgatta . Alszentiuén is a 
lehangoltság jelei mutatkoztak. M ert hiszen m ind­
ketten tudták, hogy mi az. mi vendégüknek lelkét 
keseríté.

— A Bárdosiék élete az, ugy-e kedves nagysád, 
mi b ánatjá t okozá ? —  mondá a tisztelendő úr.

— Úgy vau, az. Talán ölmerik is helyzetüket’
— Igen. S előbb az éu szívemet is keserűség­

gel töltötte el.
—  Úgy van édesem, ösmerem s engem et nem­

csak keserűséggel tö ltött el, de a lelkiösmereti 
vád is felébredt bennem, m ert én is munkás 
valék e frigy létrejövésében.

— Vád — tégedet édesem nem érhet, m ert te  
a leg jobbat akarád V idrái i t t  senkivel szemben szó 
nem lehet. I t t  csak a lélek fájdalm ának hangja 
az, mi a szavakban nyilatkozik. En hiszem, hogy 
ők szeretik is egymást, de egy botrány kő van 
köztük, mi megzavarja családi életük első percei­
nek boldogságát. El kellett menniök még laká­
sukról is. A fájdalom m ellett még a szégyent is 
kell viselniük. Szegény jő  húgom m ár nem bírta 
tovább a kegyetlen nyelv szúrásait s magához 
hívott, hogy segítsek helyzetén; ha tehetem , vigyvm 
el magammal s most nem tudom , mit teg y e k ! 
Vigasztaljam ? De nincs alapja vigaszomnak ! Nincs 
reményem, hogy vigaszom te ljesü ln i fog. E lvigyein 
magam m al ? A boldogságot ezzel sem szerzem 
meg n e k i! Mert az édes otthonra vágyott régen 
ő s megnyerni véle e házasság által s most ha 
elviszem, az édes otthontó l még távolabb viszem 
őt. I t t  hagy jam ? Szivem könyörtelennek tü n n 'k  
fel önmagam előtt, inért a segélykiáltást nem h a l l ­
gattam  meg s nem siettem  segíteni, ki segítsé­
gemet óhajtá  . . ■

M ár csaknem zokogott, mikor e szavakat bevé- 
gezé. A testvéri szeretet igen-igen próbára té te ­
te tt. Van-e i t t  tanács?  Van » vigasztalás? Békét 
terem teni kettő között egy harm adiknak igen nehéz. 
A béke a lélek működése. Csak a remény az. mi 
várni biztat s a békételenséget türhetővé teszi. 
Csak a türelem az, mi békét terem thet s a béke 
szüli majd a boldogságot.

—  Kedvei nagysád a bizalomnak behízelgő 
hangján szólítja meg a kesergő nőt Alszenti — 
Ne epessze m agát a kesergés által. Ezzel a hely

zetet meg nem változtathatja. Ne kétségeskedjék ] 
a fe le tt, hogy m it tegyen. Idát hagyja itt a i 
vidéken. Csak a türelm et kösse lelkére. Mondja 
meg neki, hegv a női szívnek fő boldogsága a 
türelem s ennek szülője az édes rem SuySiíg. Nekem 
erős a hitem, m egingathatlan az a meggyőződésem, 
hogy az ö boldogtalansága csak ideig-óráig tartó. I
0  küzdött sokat eddig m á r ; küzdött az ő férje [ 
is. Az ő küzdésüknek jutalm a le sz : a boldogság.

Hogy mi az, a mi bennem e hitet kelté, e l­
mondom. Két édes rem inisceutia ez.

Mikor úgy a csendes, szép nyári estéken együtt 
ültem az én áldott emlékű jó anyámmal, künn a 
kis kertünkbe s láttam  egy-egy csillag-hullást, 
felkiáltottam öukénytelenül, rámutatva a leszaladt | 
csillagra: mindig kérve figyelmeztetett az én jó j 
anyám, hogy ne szóljak ilyenkor semmit, m ert 
mikor egy-egy csillag lehull az égről, mindig I 
egy-egy ember-élet alszik ki. A megholtak álm át 
no zavarjuk.

Talán szegénynek apám ju to tt eszébe, ki m ár ; 
o tt porladt künt a temetőben. En hittem jó anyám ' 
szavának. E gyerm eteg hitem  ma m ár eltűnt s 
ma m ír nem nézem, m int akkor, az eget soká 
egy-egy csillaghullás után.

Ha kételkedtem  volna akkor is. bizonyára meg­
kérdeztem volna az én jó anyámtól, hogy hát | 
akkor, mikor gyermek születik, nem támad-e az 
égen egy új csillag ?

Ha visszagondolok az én jó anyám vallásos, 
im idságos lelkének meg-megnyilatkozására. úey 
érzem, hogy ezt mondta volna -

— Úgy vau. gyermekem, támad uj csillag, m i­
kor ki< gyermek születik. Lásd. a kis Jézus szü­
letésekor ’ is uj csillag tám adt fel keleten s az 
vezette a bölcseket s pásztorokat a jászol bölcső­
höz el.

És — jó anyám, á ldo tt legyen emlékezeted — 
e szavainak nemcsak hittem  volna, de hiszek is.

Utolsót lehel a földi em ber — lehull egy csil­
lag, a reménység csillaga az égről. Felhangzik az 
első gyermek sirás —  tám ad egy csillag az égen, 
az uj reménység csillaga.

. .  . E lső gverm eksirás! Ehhez fűződik a má­
sik édes visszaemlékezésem.

K it a két szót igy együtt, szintén gyermekko­
romban hallottam  legelőbb. Egy testvérem et t a r ­
to ttak  a keresztvízre Az ifjú lelkész beszélt, m i­
előtt megkeresztelte volna kis testvéremet. Áhí­
ta tta l hallgatta mindenki az ifjú lelkész szónok­
latát. Az áhitatosság rám is elragadt, de biz az 
éu gyenge elmém csak két szót ta rto tt m e g : 
első gvermeksirás.

Sokszor töprengtem aztán, mit m ondhatott az 
az ifjú lelkész e két szóró l1 ?

S un, most már. midőn gondolkozni is tudok, 
igy fejtem  m eg:

Az első gyerm eksirás: az az utolsó hang, moly 
a családi életben az összhangbél még hiányzik,

az az a várva várt kulcs, mely egészen ki­
nyitja a lelket a lélek e lő t t ;

az az arany lánc. mely két szerető szívnek 
kapcsát erősiti meg s teszi értékessé:

az egy bűvös szer, mely az erőt, akaratot, ki­
ta rtá s t a m unkára megkétszerezi s a türelm et jó ­
ságossá teszi.

Ime, kedv.s nagy.-ád, ez a/, a két visszaem lé­
kezés, mely megnyugvást szerez íukem  arra nézve, 
hogy a Károlyék é lete fűlött kétségbe ne esünk. 
Várjunk, mig az első gyerm eksirás felhangzik 
az ő házukban. Az ő családi boldogságuknak 
egén majd (eltűnik a reménységnek a csillaga, a 
mely oly szelíd és boldogító ténynyel sugározandja 
be az ő lelkűket, kinyitandja majd az ő szövőket 
teljesen s lefegyverzi azokat is. kik most meg­
gondolatlanul ostromolják az ü hajlékukat.

Ne is gondoljon azért arra nagysád. hogy el­
vigye őt m agával! Biztassa a szebb jövővel. 
Mondja meg neki, hogy a türelm et ne veszítse 
el. Igyekezzék a reménységet megőrizni a lelké­
ben, ón hiszem, hogy ők boldogok lesznek.

—  Mily jó  maga, kedves tisztelendő ur. Úgy 
megvigasztalt engemet. Igaz, az első gyermeksirás 
nagy átalakulást idéz elő egy családban. Nem is 
gondoltam erre. Most bízni togok már abban az 
első gyermek8Írásban. Vajba a mi reményünk 
rájuk nézve valósággá válnék.

M intha valami nehéz malomkő esett volna le 
a ké t nő szivéről, uiív megkönnyebbülve érezték 
magukat. .Úszentinét a lelkiism^ret háborgatta, a 
másik nőben a testvéri szív fájt. S most mind a 
k e t ten  reményt nyertek. S e remény Álszenti né* 
nek n yugtalansígát csendesítő le, az Ida testvé­
rének szívfájdalmára p*dig úgy hatott, m int a 
szomjas torokra az iiditő forrás viz.

így megkönnyülve, esevegés közt tölték el az 
egész délutánt s az őszi est cseudjébeu m indhár­
man elmentek az Ida lelkére a gyógyító irt e l­
vinni.

(K o lv ta tá sa  következik ).

Szerkesztői üzenetek.
Én. ' S S. Ga’szecs.

R. s. Budapest. S n
n em  sikerü lt. A k ü ld ö tte t fe lh a szn á ltu k  s v á rju k  a fo ly ta ­
tá s t  i s !  A T . K öz löny  koldusé m ért m a ra d t c l?  I dv. —
B. J. p. Pié>rc| \

F. A K isva da A k ü ld ö tte k e t k ö sz ö n jü k , edd ig -
D1-. Ú Liszka. ^ tu d  

so k a t k ö szö n jü k  s v a rju k  a tö b b iek e t is! —  K I. T.-zada.
Sz. J s -k. retztar.

K
J. N Kanizsa z
G. G. Ujhely. \ i
beküldeni. — Aa -Satoralja Ujhely. \  1 küld tt polen 
te rm é sze tű , igy  nem  a d h a tju k . K órunk e h e ly e tt tu d ó s ítá s t, 
mi az t m eg jeg y z ésein e k  figyelem be v é te le  m elle tt k ész ség -

f. J Tokaj
k ö szö n jü k , a to v á b b i tu d ó s ítá s ra  szá m o t ta rtu n k .

Haszonbérbe adás.
A Kick fiusztívné tulajdonát képező, a siros- 

spataki a ls) határban 304 hold kiterjedés, tago- 
sito tt birtok, a fo ly" 189H <:r i október első naji- 
j i t ó l ,  6 ev re  haszonbérbe kiadó. É rtekezni lehet 
a lé liro tta l Sárospatakon (főiskolai épület, jogigax- 
gatói hivatal.) Debreceni Bertalan,

2—8 ügyvéd.

-  - i  £. y c
-  N 1

Í  .*§ 
1  9

22 JSm ^ .
—-  , '©  > C D) -  ---j *«. • -  -Ci y  =

i o g í i l  r f ü - 2
o ) o  :o £0 E  5 0  c í  ^  5

- f ’ Í . J i í í 'K  e — v 3 =

v
it

ás
a

ka
rb

el
 

i 
ja

v
i-

Cfl g s _9(fi ‘ O ?
"a *2 >Rí — T  •> £

. 5  3. ** C O© sí ^
t  s  - .1■S 2  £.

a >

■i ■= £ &
• ~ í  29 •« 5  5; S, C O
•O © " IPÜ .. -a j
& =*5 2 -  ®
S M -2. -jz ■% 2 e z
® • .2 3  ^ * i  * g  £ ’ s
? £  « **" — -s
t s s  s

•£ § '3 g <
e ns-' O — T

a  — - 0 3
- Q

fe 2  ° C
«o E cao» o  

-
i—
0 9

sz 3  d -4—'

*43 be c n
1  8  9
o  s :  ^

E
•ĉ
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II. osztályú sorsjegynek a III. osztályra való megújítása a II. osztályú sorsjegy visszaadása és a megújítási dij befizetésével és p»dig

\  V, ’ io '=o sorsjegy

20 10.— 2. I.—  forint
S Ü T "  ® 3 f *  Nyertes sorsjegyeket minden magasságban beváltok, f j  “ *££

ZfcZg* legkésőbben május 2-ii> oszkö/.leutlő. ~*>f

Hirdetmény.
Néhai Szakácsi János hagyatéki tömegéhez ta r­

tozó. a sárospataki 271. számú telek jegy zökönyvi 
ivén 54<) helyrajzi szám alatti bel hely, az ezen 
épült 111. sorszámú, (Jalgóczy Imréné-féle ház 
sza la d  kézből, uem sikerülés esetén pedig folyó évi 
április hő l'J . n ap jának  délutáni S  órakor a sáros­
pa ta k i városházán önkéntes árverésen eladatik.

A vételi és árverési feltételek alülirott végren­
deleti végrehajtó és az eladás eszközlésével m eg­
bízottnál bármikor megtudhatok.

K elt Sárospatakon, 1896 márczius 13.

Vass Imre,
4— 5 végrendeleti végrehajtó.

A legolcsobh bevásárlási hely |

—  Van szerencsém S .-a .-l’jhely és vidéke mélyen tisztelt közönségének szives tudomására uttatni. hon

fűszer- és vegyeskereskedő üzletemet
JS megnagyobbítottam. Ez által azon kellemes elyzetb* ut ttam,
*S» és pontosan ki elégíthetek.
"o Esen kívül ajánlom palaczkozott valódi gyöngyösi boraimat u.

. 2  Kizling uj bor egy liter . ................................................................. 3*» kr.
■* Czankóbor .  .  .......................................................................32 kr.
g  Asztali ó bor „ ,  ....................................................................... 32 kr.

e  úgyszintén saját gyártmánya vegytiszta szénsavval k • kr

^  2 Kiváló tisztelettel

K L E IN  GÉZA
— I fűszer és vegyeskereskedő

I I I  | l i í  A legolcsobh bevásárlási hely !

O O O O O O O O O O O O O O O C C C C C C C C C O O C C C O - C C  O C C  :  o  )
C l ' ~ -------------------------- —  • “  )

" Ü "  z l e t a ^ C L e g ' a ^ L ^ i t s L S .

Van szerencsénk a n. é. hölgy és férfi közönség b. tudom ására hozni, hogy Sátoralja-U jhelyben 
Rákóczy utcza Róth B ernáth ur házában (volt Rácz féle házi Lichtner Lipót és Társa ezég a la tt egy a mai kor 
igényeinek m egfelelő

kósz női felöltő- tVki*ti- és ^yerinekruliii-fizl(‘t(‘t
nyitottunk.

R aktárunk dúsan el van lá tva női Jaguttek, gallérokkal minden m inőségben a legújabb Párisi Berlini 
és Bécsi divat szerint.

Férfi és fiú gyermek kész ruhák a legjoob kivitelben, utazó és porköpenyegek nagy választékban.
Hogy a  nag jérdem li női és férli közönség becses igényeinek minden tek in te tben  m egfelelhessünk, 

egy fővárosi legelőkelőbb üzletben alkalm azva volt szabászt szerződtettünk üzletünkbe és elválla lunk  minták 
szerinti m egrendeléseket a  legfinomabb bel- és külföldi gyártmányú szövetekből a legolcsóbb árak mellett.

(< y a s / ,-  <‘s  a l l k f l l l l l i - ő l t i i l l )  ó k  - t  Ó lil <l 1 >111 k<*szitt<*1ll<*k <‘1. E lvünk olcsó és pontos kiszolgálás. 

E sedezve a n. é. közönség számos látogatása s kegyes pártfogásáért m aradtunk

________________ te ljes  tisztelette l L i c h t n e r  L i p ó t  é s  T i í r s a .
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Sárospatak. Nyomtatta Steinfeld Jenő, az ev. ref. főiskola betűivel.
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